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Christina Mattsson identifierar nitton visor som tryckts i Winges officin
varav fem ir att betrakta som "férstaupplagor”. Det ir sdledes ingen stor
produktion, men bevarandegraden #r ofta 18g i denna sorts brukslitteratur,
som inte séllan utesl6ts ur tryckarnas pliktleveranser och ofta vanvardades
och spolierades i de fall s& dndé skedde. Trots bevarandeproblematiken drar
Mattsson slutsatsen att Winges produktion av sillskapsvisor inskriankte sig
till blott ett par &r. Hon spekulerar i att det kan ha rort sig om en form av be-
stillningstryck frén kammarherren Arent Gustaf Silfversparre, som ocksa
var fadder till Winges son och eftertridare. Indiciekedjan &r 16s och andra
férklaringar kan finnas.

Till omfénget dr boken inte mycket lingre 4n en fylligare artikel i Svenskt
biografiskt lexikon. Petter Winge hade dock knappast sddan ryktbarhet att
han kommer att férdras uppmirksamhet i det sammanhanget. Desto bittre
da att Christina Mattsson tecknat hans minne pé detta sitt och bidragit till
att fullstindiga var kunskap om svenska boktryckare frdn handtryckpres-
sens tidevarv. Boken har gott om illustrationer och avslutas med en katalog
6ver dryckesvisor i skillingtryck hos Petter Winge.

Lunds universitet JONAS NORDIN

Marianne Molander Beyer, Till efterviirlden: Clas Julius Ekeblad 1742—1808:
Brev, dagbicker och reseskildringar berdttar (Appell férlag 2022). 184 s.

Clas Julius Ekeblad (1742-1808) ér en av 1700-talets kiinda dagboksskrivare.
Han féddes in i makteliten (fadern Clas Ekeblad var hattpolitiker och kans-
lipresident, modern Eva De la Gardie var den férsta kvinnan att viljas in
i Vetenskapsakademien). Han var ocksd néra vin med hertig Karl (senare
Karl XIII). Aven om hans dagbok och stora brevvixling 4r vilkind och har
anvints av flera historiker finns endast en brakdel publicerad. Att stora delar
av savil dagbok som brevvixlingar har skrivits pa franska kan ha medfért
att hans omfattande produktion inte anvinds av senare forskning pé det
sitt den fértjinar.

Nu har emellertid Marianne Molander Beyer, docent i franska och fors-
kare med svensk-franska relationer pé 1700-talet som specialitet, tagit tag i
Clas Julius Ekeblads dagbok. "Antligen!”, vill man girna utropa. Clas Julius
Ekeblad levde under en spinnande tid och umgicks i de hdgsta kretsarna.
Han var med dir det hinde nér det hiinde, s att sdga. [ synnerhet giller
det "Journal 6fver 1792 ar riksdag”, en del av dagboken som inte anvints av
tidigare forskning. Kanske 4r det titeln som avskrickt; det visar sig dock
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att volymen innehaller betydligt mer #n en redogorelse av riksdagen. Dir
finns en beskrivning av Gustav I1I:s d6d och ingdende skildringar av kretsen
nirmast kungen.

Bokens disposition dr upplagd sé att dagboken (eller snarare dagbdckerna)
presenteras férst i ett antal kapitel pa sa sitt att férfattaren aterberittar vad
som star i dagboken. Personer och féreteelser férklaras och hindelserna sitts
inisitt historiska ssmmanhang. Boken avslutas med att Clas Julius Ekeblads
dagbok fran en resa i Vistsverige frdn 1762 aterges i sin helhet.

Det finns ocksd en kortfattad men gedigen genomgéng och diskussion
om 1700-talets dagboks- och brevskrivande. Titeln — Till efterviirlden — an-
spelar p3 att Clas Julius Ekeblad sjilv sag sig skriva for eftervirlden. Aven
om 1700-talets dagbdcker och brev innehéller privata reflektioner, var dessa
offentliga pa ett sitt som snarare pAminner om dagens bloggande dn om den
privata sfir vi ofta férknippar dagboken med.

Storre delen av boken bestar alltsa av att Clas Julius dagbok aterberittas
och jag ska erkénna att jag kdnner en del skepsis mot det hir sittet att an-
vinda dagbdcker. Visst finns det gott om citat, men som l4sare kan jag dnda
inte méta individen bakom dagboken direkt, utan dennes beskrivningar och
reflektioner filtreras genom en annan person. Hir ska ingen skugga falla 6ver
Marianne Molander Beyer, som presenterar dagboken pa ett mycket elegant
och trivsamt sitt. Kanske ir det snarare det populira formatet som ligger
bakom. Bokens syfte ér att "bidra till en férdjupad férstdelse av den gustavi-
anska epoken samt ge en inblick i en reflekterande, ung d4dlings uppfostran,
kénslor och tankar pé 1700-talet liksom glimtar frén hans innehéllsrika liv”
(s. 12). Gott s3. Om det krivs en omskrivning for att nd ut till en oinsatt
publik dr jag den férsta att férespraka detta.

Den avslutande delen, dir Resedagbok frdn Clas Julius Ekeblads bildnings-
resa i Vistsverige 1762 publiceras i sin helhet, vill jag ddremot hdja till sky-
arna. Har moter vi Clas Julius Ekeblad direkt och far firdas med honom
som ciceron genom 1700-talets Géteborg. Hans reflektioner kring de han-
delsfamiljer han méter och umgas med i staden ger en spannande interi6r av
de rika kdpmanshusen. Marianne Molander Beyers utférliga kommentarer
bidrar till att géra den hir delen till bdde en fascinerande 6gonblicksbild
av Géteborg och en intressant historiebok. De omfattande kommentarerna
imponerar och tyder pd ett att ett gediget arbete lagts ner pa att ta fram all
information.

Spréket ar ledigt och lattillgangligt, vilket sannolikt dr en fordel med att
dagboken har &versatts. En transkribering av en dagbok pa svenska skulle
med nodvindighet bli textnira och dirmed spickad av dlderdomliga ord och
uttryck som skulle géra den svargenomtringlig fér en modern publik. En
Sversittning kan déremot f& en modernare sprakdrikt.
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Jag skulle verkligen 6nska att fler férlag antog utmaningen att ge ut
svenskt killmaterial! I synnerhet sddant som - liksom Clas Julius Ekeblads
dagbécker — dr skrivet pd andra sprék 4n svenska. Precis som Marianne Mo-
lander Beyer pdpekar i boken #r vi i Sverige lyckligt lottade med stora méing-
der brev, dagbocker, juridiska och politiska handlingar med mera i arkiven.
Maénga av dessa killor dr dock forfattade pa till exempel franska, tyska eller
latin och dirmed svartillgingliga for flertalet svenskar. Att dversitta och ge
ut dem i omsorgsfullt och kunnigt kommenterade utgévor skulle tillgéinglig-
gora dem betydligt battre dn det brukliga, det vill siga att de scannas in och
laggs ut pa olika digitala plattformar.

Till efterviirlden dr en trivsam liten bok dér framfor allt den sista delen,
resedagboken, ir synnerligen intressant. Hatten av fér Marianne Molan-
der Beyers fina dversittningar och utférliga kommentarer. Det dr ocksé en
mycket vacker bok, i ett elegant format.

Skara BRITA PLANCK

Lars Ericson Wolke, Svenskar i krig for Danmark: 1848-1864 (Lund: Histo-
riska Media 2022). 356 s.

Aren 1848-1850 och 1864 utkimpade Danmark tvé krig mot en koalition av
tyska stater for att behalla kontrollen dver hertigdémena Slesvig och Hol-
stein. Aven om Danmark gick segrande ur det férsta kriget slutade det hela
dock med att landomradena férlorades och att de sedermera kom att ing i
det nya enade Tyskland. Under bada krigen skapades det en stark opinion i
bade Norge och Sverige fér att stodja den danska krigsinsatsen och manga
frivilliga soldater anslét sig till den danska krigsmakten. Frivilliginsatserna,
som inte har tilldragit sig forskningens intresse, kan ses som ett konkret ut-
tryck for idén om skandinavisk enighet som odlades i mitten av 180o-talet.
Det dr dessa frivilliga som Lars Ericson Wolke, professor emeritus vid Fér-
svarshogskolan, fokuserar pa i denna populérhistoriska bok. Boken handlar
dock lika mycket om den bredare politiska kontexten i mitten av 18oo-talet,
som exempelvis den komplicerade situationen i hertigdémena, framvixten
av skandinavismen, Danmarks och Sveriges utrikespolitiska dverviganden
och den militirteknologiska utvecklingen dér bland annat dvergdngen fran
segel till &nga spelade en viktig roll.

Det dr onekligen en intressant period som Ericson Wolke behandlar. I
tidigare forskning har den frimst betraktats som skandinavismens uppgéng
och fall samt en tid da den svenska kungamakten férsékte féra en egen ut-
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